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LUIS ABINADER

lO-'ipO f\- ^^• HORA

PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA DOMINICANA

t o juN mNúm.

Alfredo Pacheco Osoria

Presidente de la Cámara de Diputados de la República Dominicana

Palacio del Congreso Nacional
Sus manos

Señor presidente de la Cámara de Diputados:

lin ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128, numeral 2, literal d, de la Constitución

de la República Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024, y en cumplimiento de las

disposiciones del artículo 93, numeral 1, literal k, someto al Congreso Nacional, para su

conocimiento, discusión y aprobación, la Enmienda núm. 1 al Contrato de Préstamo núm. 9.530-DO,

suscrito entre la República Dominicana y el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento

(BIRF), destinado al fmanciamiento del Proyecto Integrado de Protección Social, Inclusión y

Resiliencia- INSPIRE (Proyecto de Apoyo a la Implementación de las Estrategias del Programa

Supérate y el Fortalecimiento del Sistema de Protección Social).

La referida enmienda tiene como principal propósito modificar el organismo ejecutor contemplado

en el Contrato de préstamo núm. 9530-DO, para que en lo adelante figure como tal la Dirección de

Desarrollo Social Supérate (DDSS), así como: i) actualizar la estructura de los componentes y los

responsables de las actividades contempladas en el proyecto para adecuarlas a la nueva estructura

institucional y permitir los desembolsos correspondientes conforme al avance de implementación de

los distintos componentes; ii) ajustar las disposiciones contractuales relativas a la ejecución,

administración y operatividad del proyecto; y iii) la modificación del marco de resultados para reflejar

los nuevos arreglos institucionales y las prioridades gubernamentales vigentes.

Esta remisión se realiza para los fines constitucionales correspondientes.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD
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RAMÓN CEDANO MELO, MBA

Intérprete Judicial

Juzgado de Primera Instancia del Distrito Nación;

Santo Domingo, República Dominicana w

Yo, RAMÓN CEDANO MELO, Intérprete Judicial del Juzgado de Primera Instancia def ^ nal, debidamente
juramentado para el ejercicio de mis funciones, CERTIFICO: Que la siguiente es una troBuCfío^fiel al castellano del

documento adjunto, escrito en inglés.
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Su Excelencia

Magín Javier Díaz

Ministro de Hacienda y Economía
Ministerio de Hacienda y Economía
Av. México #45, Gazcue

Santo Domingo,

República Dominicana

Ref: República Dominicana: Préstamo del BIRF No. 9530-DO

(Proyecto Integrado de Protección Social, Inclusión y Resiliencia -
INSPIRE)
Enmienda No. 1 al Contrato de Préstamo

Excelencia:

Nos referimos al Contrato de Préstamo suscrito entre la República Dominicana (el “Prestatario”) y el
Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento (el “Banco”), de fecha 24 de agosto de 2023 (el “Contrato

de Préstamo”), relativo al proyecto mencionado. Cabe señalar que los términos en mayúscula utilizados en esta

carta (“Carta Enmienda”) que no se definen en ella tienen el significado que se les atribuye en el Contrato de

Préstamo.

Asimismo, nos referimos a su carta MHE-2025-026290, recibida por el Banco el 12 de agosto de 2025,
en la que se informa al Banco del cambio de la entidad ejecutora del Proyecto y se solicita al Banco que
reestructure el Proyecto.

El Banco está de acuerdo con su solicitud y por la presente acepta modificar el Contrato de Préstamo

de la siguiente manera:

El Artículo III del Contrato de Préstamo queda modificado de la siguiente manera:
2.

ARTICULO III - PROYECTO

3.01. El Prestatario manifiesta su compromiso con los objetivos del Proyecto. Para ello, el Prestatario
llevará a cabo el Proyecto a través de SUPÉRATE, con la asistencia de: (a) el fNFOTEP y el

MoL para la ejecución de la Parte 2 del Proyecto; y (b) SIUBEN para la ejecución de las Partes

3 y 4 del Proyecto; todo ello de conformidad con lo dispuesto en el Artículo V de las Condiciones

Generales y el Anexo 2 del presente Contrato. La ejecución de la Parte 5 del Proyecto está

supeditada a que el Prestatario cumpla la condición de desistimiento establecida en la Sección

III.B. l(d) del Anexo 2 del presente Contrato.
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Por la presente, se modifica la Sección 4.0 l(b) del Contrato de Préstamo para que se lea de la siguiente
manera:

2.

4.01.

[...]

El INFOTEP, el MoL o el SIUBEN no habrán cumplido con ninguna de sus obligaciones en

virtud del correspondiente Acuerdo Interinstitucional.

El artículo VI del Contrato de Préstamo queda modificado de la siguiente manera:

(b)
>9

3.

ARTÍCULO VI — REPRESENTANTE; DIRECCIONES

Salvo lo dispuesto en el PCAS, el Representante del Prestatario es su Ministro de Hacienda

y Economía.

A los efectos del apartado 10.01 de las Condiciones Generales:

La dirección del prestatario es:

6.01.

6.02.

(a)

Ministerio de Hacienda y Economía
Av. México 45, Gazcue

Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional
República Dominicana; y

La dirección electrónica del Prestatario es:

Correo electrónico: madiaz@,hacienda.gov.do
(b)

6.03. A los efectos del apartado 10.01 de las Condiciones Generales:

La dirección del Banco es:(a)

International Bank for Reconstruction and Development

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433
United States of America; y

La Dirección Electrónica del Banco es:(b)

Correo electrónico:Facsímile:Télex:

juribe@worldbank.org1 -202-477-6391248423(MCI) o

64145(MCI)
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La Parte 3 del Proyecto, según el Anexo 1 del Contrato de Préstamo, queda modificada para que diga

lo siguiente:

“ Parte 3. Mejora de la Eficiencia en la Prestación de Servicios Integrados de Protección Social

4.

3.1. Transformación del SlUBEN.

Consolidar el SlUBEN como un instrumento preciso y adecuado para apoyar el proceso de

identificación y evaluación de las necesidades y condiciones de la población pobre y vulnerable y su

transformación en S1UBEN+, incluidas, entre otras cosas, a través de: (a) el desarrollo e

implementación de una estrategia de actualización de datos para el SIUBEN+, incluidos los protocolos

de registro abierto y actualizaciones sistemáticas de la base de datos del SlUBEN; (b) un censo para

evaluar las condiciones socioeconómicas de los hogares en la base de datos del SlUBEN; (c) la

adquisición de tecnología de la información, equipos de comunicación y transporte para actividades de

recolección de datos; (d) asistencia técnica para fortalecer los sistemas de gestión de información del

SlUBEN y de otras agencias con grandes bases de datos administrativas que interoperan con el

SIUBEN+ y la provisión de capacitación; (c) el diseño conceptual y desarrollo del registro único de

beneficiarios de programas sociales basado en la plataforma de interoperabilidad del SIUBEN+ con

programas sociales; y (f) la revisión de los índices del SIUBEN+ para medir la pobreza de los hogares

y la vulnerabilidad a las crisis.

Modernización del Sistema de Pagos.

Apoyar la transformación del sistema de pagos de SUPÉRATE, a través de, entre otras cosas;

(a) el establecimiento del nuevo sistema de pagos de SUPÉRATE; (b) la ampliación del uso de pagos

digitales para permitir a los beneficiarios una mayor elección sobre cómo reciben las transferencias;

(c) la integración con los sistemas de información de otras instituciones para mejorar la gestión de

pagos digitales y agilizar los procesos y protocolos de atención al cliente; y (d) el establecimiento de

un sistema de pagos flexible para implementar las respuestas adaptad vas de protección social.

Fortalecimiento de la Capacidad de SUPÉRATE para Mejorar la Prestación de Servicios.

Mejora de la Eficacia de las Transferencias Monetarias,

(i) Costos Operativos para la entrega de las TMC de Aliméntate y las TM de Emergencia,

incluidos los gastos incurridos para la recopilación de datos o visitas de campo al activarse las

TM de Emergencia; (ii) equipo tecnológico, asistencia técnica y capacitación para el personal

de SUPÉRATE, el Ministerio de Salud y el Ministerio de Educación para verificar las

corresponsabilidades de los hogares Elegibles de las TMC de Aliméntate y Educación; y (iii)

campañas de comunicación y materiales promocionales.

Fortalecer la Capacidad Operativa de SUPÉRATE.

Fortalecer la capacidad operativa de SUPÉRATE, tanto a nivel central como

descentralizado, para la coordinación sobre el terreno y los procesos operativos, incluidas, entre

otras cosas: ( i) la asistencia técnica y el desarrollo de capacidades para mejorar la estructura

operativa de SUPÉRATE y la eficiencia de sus procesos sobre el terreno; (ii) la capacitación

del personal de SUPÉRATE en una nueva prestación de servicios; (iii) la implementación de

3.2

3.3.

(a)

(b)
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Medidas Complementarias relacionadas con intervenciones para jóvenes y de género; (iv) la

identificación e implementación de soluciones tecnológicas, así como la prestación de

asistencia técnica y Capacitaciones, para apoyar la interoperabilidad de los procesos operativos
de SUPÉRATE con los sistemas de gestión de la información de otras partes interesadas del

proyecto; (v) la mejora del sistema de información de gestión de SUPÉRATE y la impartición
de Capacitaciones para fortalecer la capacidad de formulación de políticas basadas en evidencia

y la capacidad de presentación de informes basados en el desempeño de SUPÉRATE; y (vi) la

implementación de respuestas sociales adaptativas.

Retroalimentación de los Beneficiarios deMejorar los Mecanismos de Orientación y
SUPÉRATE.

(c)

Mejorar la orientación y el acceso a la información de los beneficiarios de SUPÉRATE

mediante, entre otras cosas, (i) la prestación de asistencia técnica para desarrollar una estrategia

de información y tecnología y una plataforma tecnológica para que los Centros de Atención

Ciudadana de SUPÉRATE presten adecuadamente los servicios digitales; (ii) el

fortalecimiento de la capacidad del personal de SUPÉRATE para referir a los beneficiarios de

los Centros de Atención Ciudadana y de Emergencia de Aliméntate a otros programas sociales

e intervenciones de inclusión económica; y (iii) la mejora de la interoperabilidad de la

plataforma tecnológica de los Centros de Atención Ciudadana con otros programas y sistemas

(incluido el SlUBEN).

La Parte 4 del Proyecto, según el Anexo 1 del Contrato de Préstamo, queda modificada para que se lea

de la siguiente manera:

“Parte 4. Administración y Evaluación del Proyecto .

Apoyo para el funcionamiento de la Unidad de Implementación de Proyecto (UIP), incluidas,

entre otros cosas, con respecto a: (a) adquisiciones, gestión financiera, seguimiento y evaluación, y

cumplimiento ambiental y social; (b) realización de evaluaciones de impacto para actividades

seleccionadas en el marco de la Parte 2 del Proyecto; (c) auditorías financieras del Proyecto, (d)

verificación técnica del pago de las TMC de Aliméntate y las TM de Emergencia a los Hogares

Elegibles en virtud de la Parte 1 del Proyecto;(e) adquisición de equipos de tecnología de la información

para la ejecución del proyecto; (f) Costes de Formación y Funcionamiento; y (g) obras menores para
reformar o modernizar los edificios existentes de SUPÉRATE y adaptar los almacenes temporales de

residuos de SUPÉRATE para equipos de tecnología de la información.”

La Sección LA. 1 (a) del Anexo 2 del Contrato de Préstamo queda modificada de la siguiente manera:

Mantener una Unidad de Implementación del Proyecto (la “UIP”) para la implementación, el

seguimiento y la supervisión del Proyecto, con una estructura, funciones, responsabilidades

y personal aceptables para el Banco, que incluya: (i) personal fiduciario, administrativo y

técnico, un especialista social y un especialista social con experiencia en gestión ambiental,

todos con las cualificaciones, la experiencia y las condiciones de empleo establecidas en el

Manual Operativo; y (ii) asegurar que la UIP se coordine con otras unidades de línea de

SUPÉRATE y con: (A) el Ministerio de Trabajo para la ejecución de las Partes 3 y 4 del

Proyecto, todo ello como se establece en el Manual Operativo:”

5.

6.

■(a)
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La Sección 1.A.2 del Anexo 2 del Contrato de Préstamo queda modificada de la siguiente manera:7.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el párrafo 1 anterior, y según lo establezcan el Prestatario y el
Banco en el Manual Operativo, el Prestatario, a través de SUPÉRATE, deberá:

efectos de la implementación de la Parte 1 del Proyecto:

emitir un aviso (el “Aviso ACG”), con la asistencia de ADESS, a cada

Institución Financiera exigiéndoles que cumplan con

Anticorrupción al administrar los fondos de los Préstamos (incluida una copia

de las Directrices Anticorrupción), y que retengan, procesen y desembolsen las

TMC de Aliméntate y las TM de Emergencia de una manera y en términos

aceptables para el Banco; y

recopilar, usar y procesar (incluidas las transferencias a terceros) cualesquier

datos personales recopilados y tratados en virtud de la Parte 1 del Proyecto se

realizarán de conformidad con las mejores prácticas internacionales,

garantizando un tratamiento legítimo, adecuado y proporcionado de dichos

datos;

a efectos de la implementación de la Parte 2.2 del Proyecto:

a más tardar dos (2) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, celebrar un

acuerdo con INFOTEP (el “Acuerdo Interinstitucional INFOTEP”), de

conformidad con términos y condiciones aceptables para el Banco que incluirán,

entre otras cosas: (A) la obligación de INFOTEP de asistir a SUPÉRATE en la

implementación técnica de la Parte 2.2 del Proyecto, incluidas, entre otras cosas,

la preselección de Proveedores de Capacitación Elegibles, la evaluación técnica

de propuestas, la supervisión (y provisión, según sea necesario) de capacitación

y aprendizajes en el marco de la Parte 2.2 del Proyecto, y la emisión de

certificados; y (B) las condiciones para el pago por parte del Prestatario, con

los fondos del Préstamo, de Costos Operativos limitados relacionados

el cumplimiento por parte de INFOTEP de sus responsabilidades en el

marco de dicha Parte del Proyecto;

■1.

(a)

(i)
las Directrices

(ii)

(b)

(i)

cargo a

con

(A) celebrar un acuerdo con cada Proveedor de Capacitación Elegible

seleccionado y contratado de manera aceptable para el Banco y establecido en

el Manual Operativo (“Acuerdo con el Proveedor de Capacitación”) con arreglo

a términos y condiciones aceptables para el Banco que incluirán, entre otras

la obligación del Proveedor de Capacitación Elegible de brindar los

de capacitación y aprendizajes a los Jóvenes Elegibles; (B) celebrar un

(ii)

cosas,

cursos

acuerdo con cada Joven Elegible (“Acuerdo para Jóvenes Elegibles”), todo con

arreglo a términos y condiciones aceptables para el Banco y establecidos en el

Manual Operativo; (C) cumplir con sus obligaciones y ejercer sus derechos en

virtud de cada Acuerdo con el Proveedor de Capacitación o Acuerdo para

Jóvenes Elegibles, de manera que proteja los intereses del Prestatario y del

Banco y cumpla con los propósitos del Proyecto; y (D) salvo que el Banco

acuerde otra cosa, no ceder, modificar, derogar, renunciar ni dejar de hacer
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cumplir ningún Acuerdo con el Proveedor de Capacitación o Acuerdo para

Jóvenes Elegibles, o cualesquiera de sus disposiciones; y

(iii) a más tardar dos (2) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, celebrar un

acuerdo interinstitucional con el MoL (“ Acuerdo Interinstitucio nal MoL ”) en

términos y condiciones aceptables para el Banco, que incluirá, entre otros : (A)

la responsabilidad del MoL de proporcionar servicios de intermediación laboral

en virtud de la Parte 2.2(c) del Proyecto; y (B) las condiciones para el pago por

parte del Prestatario, con cargo a los fondos del Préstamo, de Costos Operativos

limitados relacionados con el cumplimiento por parte del MoL de sus

responsabilidades en virtud de dicha Parte del Proyecto; y

Para efectos de la implementación de las Partes 3 y 4 del Proyecto, a más tardar dos

(2) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, celebrar un acuerdo

interinstitucional con el SlUBEN (“Acuerdo Interinstitucional SILBEN”) con arreglo

a términos y condiciones aceptables para el Banco, que incluirán: (A) la

responsabilidad del SlUBEN de brindar orientación técnica a SUBER ATE para la

realización de actividades en el marco de las Partes 3 y 4 del Proyecto; y (B) las

condiciones para el pago por parte del Prestatario, con cargo a los fondos del

Préstamo, de Costos Operativos limitados relacionados con el cumplimiento por parte

del SlUBEN de sus responsabilidades en virtud de dichas Partes del Proyecto.”

La Sección LA.4 del Anexo 2 del Contrato de Préstamo queda modificada de la siguiente manera:

El Prestatario, a través de SUPÉRATE, deberá, y hará que el INFOTEP, el MoL y el SlUBEN,

garanticen que la recopilación, el uso y el tratamiento (incluidas las transferencias a terceros)

de cualesquier Datos Personales recopilados y tratados en el marco de este Proyecto se realicen

de conformidad con las mejores prácticas internacionales, garantizando un tratamiento

legítimo, adecuado y proporcionado de dichos datos.”

La Sección I.B.l del Anexo 2 del Contrato de Préstamo queda modificada de la siguiente manera:

El Prestatario, a través de SUPÉRATE, deberá, y procurará hacer que el fNFOTEP, el MoL y

el SlUBEN, lleven a cabo el Proyecto de conformidad con las disposiciones y requisitos de un

manual de operaciones, en forma y contenido satisfactorios para el Banco (“Manual

Operativo”), que incluirá, entre otras cosas, lo siguiente: (a) coordinación institucional y

arreglos y procedimientos de implementación para el Proyecto; (b) Gestión financiera y

procedimientos de adquisición para el Proyecto; (d) Disposiciones que detallen los

procedimientos y directrices para la realización de las actividades de la Parte 1 del Proyecto,

incluidos los criterios y procedimientos para la selección, revisión, aprobación, financiamiento,

supervisión y seguimiento de los Hogares Elegibles y las TM (incluidas las directrices

operativas de las TM); (e) Disposiciones que detallan los procedimientos y directrices para la
realización de las actividades de la Parte 2 del Proyecto, incluidos los procedimientos para la

selección, revisión, aprobación, financiamiento, supervisión y seguimiento de los Estipendios

para Jóvenes Elegibles, los Proveedores de Capacitación Elegibles y las actividades de

capacitación y aprendizaje, de conformidad con dicha Parte; (f) Términos de referencia del

agente de verificación técnica independiente y del bufete de abogados; y (g) Cualquier otro

criterio o procedimiento necesario para la implementación del Proyecto.”

(c)

8.

‘4.

9.

1.

OI».


